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How it all works

Work the Control Knob
On/off
Press and hold for 3 seconds

Play/pause
Click once

Next song
Push to the right

Previous song
Push to the left

Fast forward
Push to the right and hold

Rewind
Push to the left and hold

Increase volume
Push upwards

Decrease volume
Push downwards

Handle calls
- Click once to answer or hang up

- Double-click to reject an incoming call

Activate/stop Siri*
Double-click

*Siri only works when paired
with aniOS or macOS device

Charge the battery

When there is less than 1 hour of playtime left
you will hear an alert tone and the LED will blink
red. To charge, connect your headphones to a
USB power source using the micro USB cable.
2,5 hours of charging gives approximately 12+
hours of cord-free play time.

What the LED indicators mean

Red Low battery

Green  Fully charged

Blue Bluetooth® pairing mode

Off Switched off or in normal operation

Adjust the fit of your earbuds

Jakan's adjustable EarClick technology ensures
a secure and comfortable fit. Gently push or pull
the cord through each earbud until the desired fit
is achieved.

Pair with a Bluetooth® sound source
Begin with your headphones turned off

Press and hold the control knob for
5 seconds until the LED blinks blue

Open the Bluetooth® menu on your
sound source and select Jakan
from the list of available devices

Play your first song

Press and hold the control knob until the LED blinks blue

Select Jakan in your device's Bluetooth® menu

Play a song and enjoy!

Charge first, then play
Connect your headphones to a
USB power source using the
micro USB cable. When the LED
turns green they're ready to play

English
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Kak paboTtu

Pa6oTa ¢ KOHTPONHUA 6GYTOH

Bkn./U3kn.
HaTtucHeTe n 3agpbxTe 3a 3 cekyHan

Crapt/May3a
KnvkHu BegHBbX

CnepBawa neceH
HaTtucHu HapgscHo

MpeauwHa neceH
HatucHu HansBo

MpeBbpTaHe Hanpepq
HaTtucHu HagsicHo 1 3agpbx

3ano4Hu oTHavano
HaTucHu HansBo 1 3aapbXx

YBenuuu 3Byka
HatucHu Harope

Hamanwu 3Byka
HatucHun Hagony

TenedoHHM pa3roBopu

— KnukHu BE€HDBX 3a OTroBOp Unun
NpuKnioYBaHe Ha pasroBopa

— [1BOIiHO KNUKBaHe 3a
OTXBbPISIHE Ha BXOASALLO NOBUKBaHE

AkTuBupaHe/Cnupane Ha Siri*
[BOViHO KNMKBaHe

*Siri paboTn camo npu caBosiBaHe ¢
ycTpoiicTBo ¢ iOS unm macOS

—_

3apexpaaHe Ha 6aTepusaTa =
KoraTo ocTtaBa no-marnko oT 1 4ac B pexum

Ha paboTa, Le YyeTe cUrHamneH ToH 1

CBETOAMOALT Le NpemMurHe B YepeeHo. 3a -
fAa 3apeauTe 6aTepuaTa, CBbpXKETE BalIUTe

cnyLwanku KbM M3TOYHUK Ha 3apexaaHe ¢

USB kaTto nsnonssarte mukpo USB kaben. 2,5 -
Yyaca 3apexpaaHe ocurypsia okono 12+ yaca

6e3xXKMNYHO cnyLlaHe Ha My3uKa.

KakBo o3HayaBaT cBeTOAMOAHUTE

uHauKaTopm

YepeH Cnaba 6atepus

3eneH HanwbnHo 3apeaeH

CuH Bluetooth® pexum Ha caBosiBaHe

M3kn.  V3knoveH unm B pexvm Ha
HopmarnHa paboTa

MocTtaBeTe Ao6Gpe cnywankute cu

Jakan pasnonara ¢ perynvmpyema xarnka, Kosato
nomara 3a 34paBoTo U yA06HO nocTaBsHe Ha
crnywanknTe BbB BawuTe yuiun. BHumaTtenHo
6yTHeTe unu n3abpnanTe kabena npes Bcska
cnywanka fo enaHarta AbmkuHa.

CpBosiBaHe 4pe3 Bluetooth® c ustouHuk Ha 3Byk
3anoyHeTe C U3KIMYEHM crnyLiankm

HaTtucHete n 3a4PBbXTe KOHTPOIHUA 6yTOH 3a
5 CeKyHAu [oKaTo cBeToAnoALT NpeMurHe B
CUHBO

OTBOpETEe MeHIOTO Ha Bluetooth® Ha Bawwwnsa
M3TOYHVK Ha 3BYK U n3bepeTe Jakan ot
CnMcbKa ¢ Hanu4yHW ycTpoicTea

lNycHeTe nbpBaTa cu neceH

HatucHete n 3a4PBbXTe KOHTPOJTHUA 6yTOH AoKaTto
cBeToanoabT NpeMuUrHe B CUHbO.

W3bepeTe Jakan B meHtoTo Bluetooth®
Ha BaweTo ycTpolicTBo.

lycHeTe neceH u ce HacnaxpaasaviTe!

MbpBO 3apeneTe, nocne nycHere
CBbpXeTe BalmMTe Cnywwankv KbM U3TOYHMK
Ha 3apexgaHe ¢ USB kaTo n3nonasaTte MUKpO
USB kaben. Korato ceetoamMoabT cTaHe
3erieH, Te ca roToBu Aa cnywaTe myauka.

6bnrapcku esamk
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Jak pristroj funguje

Pouzivani ovladace

Zapnuti/vypnuti
Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund.

Piehrat/pozastavit
Jednou kliknéte.

Nasledujici skladba
Zatlacte doprava.

Predchozi skladba
Zatlacte doleva.

Pfevinout vpied
Zatla¢te doprava a podrzte.

Pfevinout vzad
Zatlacte doleva a podrzte.

Zvyseni hlasitosti
Zatla¢te nahoru.

Snizeni hlasitosti
Zatlacte dolu.

Ovladani hovori

- Jednou kliknéte pro pfijeti
hovoru nebo zavéseni.

— Dvakrat kliknéte pro odmitnuti
pfichoziho hovoru.

Aktivace/zastaveni Siri*
Dvakrat kliknéte.

*Siri funguje pouze pfi sparovani se
zafizenim se systémem iOS nebo macOS

Nabijeni baterie

Pokud zbyva méné nez 1 hodina doby
prehravani, zazni vystrazny ton a kontrolka
zacne ¢ervené blikat. Chcete-li sluchatka nabit,
ptipojte je ke zdroji napajeni USB pomoci
kabelu micro USB. 2,5 hodin nabijeni staci
pfiblizné na 12+ hodin bezdratového prehravani.

Vyznam kontrolek

Cervend Nizky stav baterie

Zelend  PIné nabito

Modra  Pérovaci rezim Bluetooth®
Nesviti  Vypnuto nebo bézny provoz

Upravte si tvar $punti do usi

Jakan disponuje upravitelnou smyckou, diky niz
zUstanou $punty do usi bezpecné a pohodiné
zasunuty v usich. Jemné zatlacte nebo zatahnéte
za kabel prochazejici kazdym Spuntem do usi,
dokud nedoséahnete pozadovaného tvaru.

Parovani se zvukovym zdrojem Bluetooth®
Nejdfive sluchatka vypnéte.

Stisknéte a podrzte ovladac¢ po dobu 5 sekund,
dokud nezacne kontrolka modre blikat.

Otevrete nabidku Bluetooth® zdrojového zafizeniav
seznamu dostupnych zafizeni vyberte moznost Jakan.

Jak prehrat prvni skladbu

Stisknéte a podrzte ovladac, dokud nezaéne kontrolka modre blikat.

Vyberte moznost Jakan v nabidce zafizeni Bluetooth®.

Prehrajte skladbu a uzivejte si hudby!

NejdFive nabit, pak prehravat

Pripojte sluchatka ke zdroji napajeni USB pomoci
kabelu micro USB. Az za¢ne kontrolka svitit zelené,
muzete pouzit sluchatka k prehravani.

Cestina
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Sadan fungerer det

Brug kontrolknappen

Taend/sluk

Tryk og hold nede i 3 sekunder
Afspil/pause

Klik en gang

Nazeste nummer

Skub til hgjre

Foregaende nummer
Skub til venstre

Spol frem
Skub til hgjre og hold nede

Spol tilbage
Skub til venstre og hold nede

Skru op for volumen
Skub opad

Skru ned for volumen
Skub nedad

Handter opkald
- Klik en gang for at svare eller l&egge pa
- Dobbeltklik for at afvise en opringning

Aktiver/stop Siri*
Dobbeltklik

*Siri fungerer kun hvis den er parret med
en iOS- eller macOS-enhed

Oplad batteriet

Nar der er mindre end 1 time tilbage af spilletiden,
vil du hgre en varselslyd og LED’en blinker red.
For at oplade, skal du tilslutte dine hovedtelefoner
til en USB-stremkilde ved at bruge mikro-USB
kablet. 2,5 timers opladning betyder cirka 12+
timers tradles spilletid.

Hvad LED-indikatorerne betyder
Red Lavt batteri

Grgn Fuldt opladt

Bla Bluetooth®-parret tilstand
Slukket Slukket eller fungerer normalt

Juster tilpasningen af dine horetelefoner
Jakan har en justerbar slgjfe, som sarger for at
dine heretelefoner sidder sikkert og behageligt
pa plads inde i dine grer. Skub forsigtigt eller
treek snoren gennem hver hgretelefon, indtil den
onskede placering opnas.

Par med en Bluetooth®-lydkilde
Begynd nar dine hovedtelefoner er slukket

Tryk og hold kontrolknappen nede i 5 sekunder
indtil LED'en blinker blat

Aben Bluetooth®-menuen pa din lydkilde og veelg
Jakan pé listen over tilgaengelige enheder

Afspil dit forste nummer

Tryk og hold kontrolknappen nede indtil LED’en blinker blat.

Veelg Jakan pa din enheds Bluetooth®-menu.

Afspil et nummer, og nyd det!

Oplad forst, afspil sa

Forbind dine hovedtelefoner med
en USB strgmkilde ved at bruge
mikro-USB-kablet. Nar LED’en
bliver grgn er den klar til at afspille.

Dansk
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So funktioniert's

Der Bedienknopf

An/aus
Drei Sekunden driicken und halten

Wiedergabe/Pause
Klicke einmal

Nachstes Lied
Nach rechts driicken

Vorheriges Lied
Nach links driicken

Vorspulen
Nach rechts driicken und halten

Zuriickspulen
Nach links driicken und halten

Lautstirke erhohen
Nach oben driicken

Lautstirke verringern
Nach unten driicken

Anrufe verwalten

— Einmal klicken zum Abnehmen
oder Auflegen

— Doppelklick zum Abweisen
eines eingehenden Anrufs

Siri aktivieren/beenden*
Doppelklick

*Siri funktioniert nur im Zusammenspiel
mit einem iOS- oder MacOS-Gerat

Aufladen des Akkus

Wenn weniger als eine Stunde Spieldauer verbleibt,
horst du einen Warnton und die LED blinkt rot. Um
ihn zu laden, schlieBe deine Kopfhorer mit dem
Mikro-USB-Kabel an eine USB-Stromquelle an.
2,5 Stunden Laden entspricht etwa 12+ Stunden
kabelfreier Spieldauer.

Was die LED-Anzeigen bedeuten

Rot Niedriger Akkustand

Griin Komplett geladen

Blau Bluetooth®-Modus

Aus Kopfhorer ist ausgeschaltet
oder im Normalbetrieb

Passe den Sitz deiner Ohrhorer an

Jakan verfiigt Uber eine verstellbare Schlaufe, mit
deren Hilfe deine Ohrhérer sicher und bequem
an Ort und Stelle sitzen. Driicke oder ziehe das
Kabel vorsichtig durch jeden Ohrhdrer, bis du die
gewinschte Passform eingestellt hast.

Mit einer Bluetooth®-Klangquelle verbinden
Lass deine Kopfhorer zundchst ausgeschaltet

Halte den Bedienknopf fiinf Sekunden lang
gedriickt, bis die LED blau blinkt

Offne das Bluetooth®-Menti deiner Klangquelle und
wahle Jakan aus der Liste der verfligbaren Geréte aus

Spiele deinen ersten Song

Halte den Bedienknopf so lange gedriickt, bis die LED blau blinkt.

Wahle Jakan aus dem Bluetooth®-Meniideines Geréts aus.

Einfach abspielen und genieBen!

Erst aufladen, dann abspielen
Verbinde deine Kopfhdrer liber
das Mikro-USB-Kabel mit einer
USB-Stromquelle. Wenn die LED
grun aufleuchtet, sind sie bereit.

Deutsch

06



Mwg AsiToupyouv 6Aa

XpnoipotmoiwvTag To
AiakotrTn EAéyXOU

Evepyotroinon/AmevepyoTtroinon
KpataTe matnpévo yia 3 deutepdAeTTTal

Avatrapaywyn/rauon
KAIK pia popd

Etrépevo Tpayoudi
ZpwETe TTPOG Ta deCId

Mponyoupegvo Tpayoudi
ZTTPWETE TTPOG Ta APIOTEPE

Fast forward
IpwETe TPOg Ta de€Id Kal KPATATTE

Rewind
ZTPWETE TTPOG T APIOTEPA KAl KPATATTE

Augnon évraong
ZITPWETE TTPOG TA TTAVW

Meiwon évraong
ZTPWETE TTPOG TA KATW

XeIpIopog KANoEWV

— KavTe KAIK pio @opda yia va
QATTAVTATETE N VA TO KAEIOETE

— AITTAG KAIK YIa VO QTTOPPIYETE
pia elgepxOpeVn KARON

EvepyoTtroinon/diakoTrn Siri*
AITTAG KAIK

*H Siri AeiToupyei povo oTav €xel yivel
auvdean pe pia ouakeur iI0S  macOS

DopTioTE TNV PTTATApPia

Otav amropeivel AilyoTepo amd pia wpa
AeIToupyiag, Ba akoUoETE £vav rfxo €£150TT0iNaNG
kal n Auxvia LED 8a avaBoaBRaoel ue KOKKIVO
Xpwpa. MNa va @opTigeTe, dUVOETTE TA
akouaTIka oag o€ pia USB 1nyn evépyeiag
XPNOIgoToIwvTag To KaAwdio micro USB. 2,5
WPEG OPTIONG aTTOdidoUV TTEPITTOU 12+ WPEG
agUpUaTNG AVATTAPAYWYAG.

Ti onpaivouv o1 evdeigeig Tou LED

Kokkivo  XapnAn prrarapia

Mpdacgivo  MARpwG QopTIguéva

HTTAE Y¢e kaTdaTaaon ouvdeong Bluetooth®
KAeigTd  AmEvePYOMOINUEVO ) OE KAVOVIKH XPrion

MpocapUOOTE TNV EQAPHOYI TWV AKOUCTIKWY 0AG
TaJakan d106£Touv TTPOTAPHATIHNOUG YAVTOUG
earloops 1ou Ta BonBolV va TTapaAPEVOUV PE
ag@dAeia kal avean péoa aTa a@Tid gag. MigaTte

1 TPaBRgTE aTTaAd TO KOPdOVI péTa aTTd KABE
AKOUOTIKO, HEXPI VA ETTITEUXOEI N emBUUNTA
€pappoyn.

Z0vdeon pe TNYN fXou ou di1adétel Bluetooth®
ZEKIVAOTE PE TA OKOUTTIKA ATTEVEPYOTTOINUEVA

KpaTtnaTe matnuévo Tov Alakottn EAéyxou yia 5
SeutepoAerTa péxpl To LED va avaBoaBnaoel prAe

AvoigTte To pevou Bluetooth® atnv Tnyn nyou
oag kai emAEETe Plattan 2 BT amé tn Aigta Twv
O1aB£0INWY TUOKEUWV

Avatrapaywyn Tou
TTPWTOU 0OG TPaAyoudiou

Kpatiate marnuévo tov AlakoTTn EAEyxou péxpl 10
LED va avaBoaBrager PTrAe.

EmiAégTe Jakan oT1o pevou Tng guakeung aag Bluetooth®.

Kavte avatmapaywyn evog Tpayoudiol kal aroAauaTe!

PopTioTE TPWTA, HETA TTAITE

ZUVvOEOTE TA AKOUOTIKG a€ pia USB 1Tnyn
€VEPYEIOG XPNOIPOTTOIWVTAG To micro USB
kaAwdio. Otav 1o LED yivel mpdaivo ivai
£TOIMA YIO AVATTAPAYWYH.

EAANvika
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Como funciona

Funcionamiento del botén de control
Encender/Apagar
Mantén pulsado el boton 3 segundos

Reproducir/Detener
Haz clic una vez

Siguiente cancién
Mueve el botén a la derecha

Cancion anterior
Mueve el boton a laizquierda

Avance rapido
Mueve el boton a la derechay mantén

Rebobinar
Mueve el botdn a laizquierday mantén

Subir el volumen
Mueve el botén hacia arriba

Bajar el volumen
Mueve el bot6n hacia abajo

Contestar llamadas
- Haz clic una vez para responder o colgar

— Haz clic dos veces para rechazar una llamada

Activar/Detener Siri*
Haz doble clic

*Siri solo funciona con
dispositivos iOS o0 macOS

Cargar la bateria

Cuando quede menos de una hora de reproduccion,
oiras un pitido y la luz LED parpadeara en rojo.

Para cargar la bateria, conecta los auriculares a

una fuente de alimentacion USB usando el cable
micro USB. 2,5 horas de carga te proporcionaran
aproximadamente 12+ horas de tiempo de
reproduccion sin cables.

Significado de los indicadores LED

Rojo Bateria baja
Verde Bateria totalmente cargada
Azul Modo de emparejamiento Bluetooth®

Apagado Los auriculares estan apagados o en
funcionamiento normal

Ajusta tus auriculares de boton

Jakan cuentan con una anilla ajustable que te
permite mantener cdmodamente los auriculares
de botdn en tus oidos sin que se muevan. Afloja o
tensa el cable suavemente en cada auricular hasta
conseguir el ajuste deseado.

Conectar con una fuente de sonido Bluetooth®
Comienza con los auriculares apagados

Presionay mantén presionado el botén de control
durante 5 segundos hasta que el indicador LED
parpadee en azul

Abre el menu Bluetooth® en tu fuente de sonido y
selecciona Jakan en lalista de dispositivos disponibles

Reproducir la primera cancion

Presionay mantén presionado el botdn de control hasta que el

indicador LED parpadee en azul.

Selecciona Jakan en el menu Bluetooth® de tu dispositivo.

iReproduce una cancién y disfruta!

Primero cargar, después reproducir
Conecta los auriculares a una fuente de
alimentacion USB utilizando el cable micro
USB. Cuando el indicador LED esté en
verde, estan listos para reproducir musica.

Espariol
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Kuidas see toimib

Juhtnupu kasutamine

Sisse/vilja
Vajutage ja hoidke 3 sekundit all

Esitamine/paus
Klépsake ks kord

Jargmine lugu
Vajutage paremale

Eelmine lugu
Vajutage vasakule

Edasikerimine
Vajutage paremale ja hoidke all

Tagasikerimine
Vajutage vasakule ja hoidke all

Helitugevuse suurendamine
Vajutage lles

Helitugevuse vdhendamine
Vajutage alla

Telefonikoned

— Kdnele vastamiseks voi kdne
|6petamiseks klopsake liks kord

- Sissetuleva kdne eiramiseks
topeltklopsake

Siri* aktiveerimine/peatamine
Topeltklopsake

*Siri tootab ainult seotud iOS- voi
macOS-seadme korral

Aku laadimine -
Kui taasesitusaega on jérel vahem kui 1 tund,

kuulete hoiatustooni ja LED hakkab punaselt vilkuma.

Laadimiseks lihendage kérvaklapid microUSB-kaabli =
abil USB-toiteallikaga. 2,5 tundi laadimist tagab

umbes 12+ tundi juhtmevaba kuulamist. =

Mida LED-tuled tihendavad

Punane Aku tiihjenemas
Roheline  Tais laetud
Sinine Bluetooth®-iga sidumise reziim

Tuli eipdle Seade on valja liilitatud vdi t66tab
tavaparaselt

Kuularite korva sobimise reguleerimine
TootelJakan on reguleeritav pael, mis vdimaldab
kuularitel kindlalt ja mugavalt kérvades plsida.
Lihtsalt suruge voi tommake paela labi kummagi
kuulari, kuni see istub kérvas mugavalt.

Sidumine Bluetooth®-heliallikaga
Koigepealt peavad kérvaklapid olema vélja lilitatud

Vajutage juhtnuppu ja hoidke seda 5 sekundit all,
kuni hakkab vilkuma sinine LED-tuli

Avage oma heliallikal mentiti Bluetooth® ja valige
saadaolevate seadmete loendist Jakan

Esimese loo esitamine

Vajutage juhtnuppu ja hoidke seda all, kuni hakkab vilkuma
sinine LED-tuli.

Valige oma seadme mentiust Bluetooth® seade Jakan.

Esitage lugu ja nautige!

Enne lae, siis kuula

Uhendage korvaklapid microUSB-kaabli abil
USB-toiteallikaga. Kui hakkab pdlema roheline
LED-tuli, on kdrvaklapid kasutamiseks valmis.

Eesti
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Kuinka kaikki toimii

Nain kaytat sadtonuppia

Paalla / pois paalta
Paina ja pida alhaalla kolme sekuntia

Toista/pysayta
Klikkaa kerran

Seuraava kappale
Tyonna oikealle

Edellinen kappale
Tyonnéd vasemmalle

Pikakelaus eteenpain
Tyonna oikealle ja pidé alhaalla

Kelaa taaksepain
Tyonna vasemmalle ja pida alhaalla

Aznenvoimakkuuden lisdéaminen
Tyénna yldspain
Ainenvoimakkuuden hiljentaminen
Tyonna alaspain

Puhelut

- Klikkaa kerran vastataksesi puheluun
tai lopettaaksesi sen

- Klikkaa kahdesti hylatéksesi saapuvan
puhelun

Aktivoi/pysayta Siri*
Klikkaa kahdesti

*Siri toimii ainoastaan iOS- tai
macOS-laitteeseen paritettuna

Akun lataaminen

Kun jéljelld olevaa soittoaikaa on jdljelld alle yksi
tunti, kuulet halytysaanen ja LED-valo vilkkuu
punaisena. Lataa kuulokkeesi kytkemalla ne
USB-virtaldhteeseen mikro-USB-kaapelin avulla.
2,5 lataustunnilla saa noin 12+ tuntia langatonta
soittoaikaa.

Mita LED-merkkivalot tarkoittavat

Punainen Alhainen akun virta

Vihrea Akku on taysi

Sininen Bluetooth®-parinmuodostustila

Eivaloa  Kytketty pois paalta tai normaalissa
toiminnassa

Saada korvanappiesi istuvuutta

Jakan on séadettava lenkki, jonka avulla
korvanapit pysyvat napakasti ja mukavasti
paikoillaan korvasi sisélld. Tyonna tai vedé johto
varovasti kummankin korvanapin lapi, kunnes ne
istuvat halutulla tavalla.

Parinmuodostus Bluetooth®-
aanildhteen kanssa
Aloita siten, etta kuulokkeesi ovat pois paélta

Paina ja pida sé@atonuppia alhaalla viisi sekuntia,
kunnes LED-valo vilkkuu sinisena

Avaa Bluetooth®-valikko danilahteessési ja valitse
Jakan kaytettavissa olevien laitteiden listalta

Toista ensimmainen kappale

Paina séatonuppia ja pida se alhaalla, kunnes LED-valo vilkkuu sinisena.

Valitse Jakan laitteesi Bluetooth®-valikosta.

Toista kappale ja nauti!

Lataa ensin, toista sitten

Kytke kuulokkeesi USB-virtaldhteeseen mikro-
USB-kaapelin avulla. Kun LED-valo muuttuu
vihreédksi, ne ovat valmiit toistamaan musiikkia.

Suomi



Comment ¢ca marche

Utiliser le bouton de contréle

Allumer / Eteindre
Maintenez enfoncé pendant 3 secondes

Lecture / Pause
Appuyez une fois

Piste suivante
Poussez vers la droite

Piste précédente
Poussez vers la gauche

Avance rapide
Poussez vers la droite et maintenez

Retour rapide
Poussez vers la gauche et maintenez

Monter le volume
Poussez vers le haut

Baisser le volume
Poussez vers le bas

Gérer les appels téléphoniques
- Cliquez une fois pour répondre ou raccrocher
— Double-cliquez pour rejeter un appel entrant

Activer / désactiver Siri*
Double-cliquez

*Siri ne fonctionne qu'avec des
appareils iOS ou macOS

Recharger de la batterie -
Lorsqu'il te reste moins d'une heure de batterie,

un signal sonore se fait entendre et le voyant LED

clignote en rouge. Pour recharger, connectez =
votre casque a un port USB a I'aide du céable

micro-USB. Avec 2,5 heures de charge, profitez -
d’environ 12+ heures d'utilisation sans fil.

Significations de l'indicateur LED

Rouge Batterie faible
Verte Batterie chargée
Bleu Mode connexion Bluetooth®

Eteinte Casque hors tension ou
fonctionnement normal

Régler I'ajustement des écouteurs

Jakan est équipé d'une boucle réglable qui
permet a tes écouteurs de rester bien en place,
confortablement dans tes oreilles. Pousse ou tire
délicatement le cordon a travers chaque écouteur
pour trouver le réglage parfait.

Connexion a une source audio Bluetooth®
Commencez avec le casque éteint

Maintenez le bouton de contréle enfoncé pendant
5 secondes jusqu'a ce que la LED clignote bleu

Ouvrez le menu Bluetooth® de votre source audio
et sélectionnez Jakan dans la liste des appareils
disponibles

Pour écouter votre premiére chanson

Maintenez le bouton de contréle enfoncé jusqu’a ce que la lumiere
LED clignote bleu.

Sélectionnez Jakan dans le menu Bluetooth® de votre appareil.

Profitez de votre premiére chanson !

Chargez le casque avant de l'utiliser
Connectez votre casque a un port USB a
I'aide du cable micro-USB. Quand la LED
devient verte, il est prét a étre utilisé.

Francais
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Kako radi

Uporaba upravljackog gumba

Ukljuéivanje/iskljuéivanje
Pritisni i drzi 3 sekunde

Reprodukcija/pauza
Klikni jedanput

Sljedeca pjesma
Gurni udesno

Prethodna pjesma
Gurni ulijevo

Brzo premotavanje unaprijed
Gurni udesno i drzi

Brzo premotavanje unatrag
Gurni ulijevo i drzi
Pojacavanje glasnoce
Gurni prema gore

StiSavanje glasnoce
Gurni prema dolje

Rukovanje pozivima

- Klikni jedanput za javljanje na
poziv ili za prekid poziva

- Klikni dvaput za odbacivanje
dolaznog poziva

Aktiviranje/zaustavljanje
aplikacije Siri*
Klikni dvaput

*Siri radi samo ako je uparena's
iOS ili macOS uredajima

Punjenje baterije

Kada preostane manje od 1 sata reprodukcije,
oglasit ¢e se zvuk upozorenja i LED Zzaruljica

¢e treperiti u crvenoj boji. Za punjenje prikljuci
slusalice na USB izvor napajanja pomocu
mikro USB kabela. 2,5 sati punjenja omogucuje
priblizno 12+ sati bezi¢ne reprodukcije.

Sto znaée LED indikatori

Crveni Slaba baterija
Zeleni Baterija je potpuno napunjena
Plavi Bluetooth® nadin uparivanja

Isklju¢eno Isklju¢eno ili normalan rad

Prilagodite svoje slusalice

Jakan ima prilagodljivu petlju koja omogucuje

da sigurno i udobno namjestite slusalice unutar
uha. Lagano gurnite ili povucite vezicu kroz svaku
slusalicu dok je ne namjestite prema Zelji.

Upari s Bluetooth® izvorom zvuka

Zapo¢ni s isklju¢enim slusalicama

Pritisni i drzi upravijacki gumb u trajanju od 5 sekundi
dok LED zaruljica ne zatreperi plavim svjetlom

Otvori Bluetooth® izbornik na izvoru zvuka i odaberi
Jakan s popisa dostupnih uredaja

Reprodukcija prve pjesme

Pritisni i drzi upravljac¢ki gumb dok LED Zaruljica ne zatreperi plavim svjetlom.

Odaberi Jakan u Bluetooth® izborniku na svom uredaju.

Reproduciraj pjesmu i uzivaj!

Prvo napuni, a zatim reproduciraj
Prikljuci slusalice na USB izvor napajanja pomoc¢u

mikro USB kabela. Kada LED svjetlo postane zeleno,

uredaj je spreman za reprodukciju.

Hrvatski



Hogyan miikodik

Vezérlotarcsa hasznalata

Bekapcsolas/kikapcsolas
Tartsd lenyomva 3 masodpercig

Lejatszas/sziinet
Kattints egyet

Kovetkez6 zeneszam
Told jobbra

El626 zeneszam
Told balra

Gyors eldretekerés
Told jobbra és tartsd lenyomva

Visszatekerés
Told balra és tartsd lenyomva

Hangositas
Told felfelé

Halkitas
Told lefelé

Hivasok kezelése
- Kattints egyet a hivas fogadasahoz
vagy befejezéséhez

— Kattints duplan a hivas visszautasitasahoz

Siri aktivalasa/kikapcsolasa*
Kattints duplan

*Siri csak i0S vagy macOS
eszkozzel parositva mikodik

Akkumulator feltoltése

Ha mar csak egy 6ranal kevesebb lejatszasiidé
van hatra, figyelmeztetd hangjelzés hallatszik, a
LED pedig pirosan villog. A fejhallgaté a micro
USB kabel segitségével csatlakoztatva tolthetd
egy tetszéleges USB portrdl. 2,5 éranyi feltoltés
megkozelitéleg 12+ 6ra vezeték nélkili lejatszast
tesz lehet6vé.

A LED kijelz6 fényének jelentése

Piros Alacsony toltéttség
Zold Akkumulator feltoltve
Kék Bluetooth® parositas méd

Nem vilagit Kikapcsolva vagy hasznalatban

A fiildugok illeszkedésének beallitasa
A(z)Jakan bedllithato hurkot tartalmaz,
melynek segitségével a fiildugé biztonsagosan,
kényelmesen a fiilben marad. Finoman tolja,
illetve huzza a vezetéket az egyes fiildugékon
keresztil addig, amig megfelel6 nem lesz az
illeszkedés.

Parositas Bluetooth® hangforrassal
Ellenérizd, hogy a fejhallgaté ki van-e kapcsolva

Tartsd lenyomva a vezérl6tarcsat 5 masodpercig,
amig a LED kéken nem kezd villogni

A hangforrasod Bluetooth® menijében elérhetd
eszkozok koziil valaszd ki a Jakan eszkozt

Az els6 zeneszam lejatszasa

Tartsd lenyomva a vezérlétarcsat, amig a LED kékre nem valt.

Vélaszd ki a Jakan-t az eszk6z6d Bluetooth® mentjében.

Jatssz le egy zeneszamot! Jé szérakozast!

Feltoltés utan indulhat a lejatszas

A micro USB kabel segitségével csatlakoztasd a
fejhallgatot egy USB porthoz. Amikor a LED zéldre
valt, az eszkoz készen 4ll a lejatszasra.

Magyar



Cara kerja

Gunakan Tombol Kontrol

Hidupkan/matikan
Tekan dan tahan selama 3 detik

Mainkan/jeda (Play/pause)
Klik sekali

Lagu berikutnya
Tekan ke kanan

Lagu sebelumnya
Tekan ke kiri

Maju Cepat
Dorong ke kanan dan tahan

Mundur Cepat
Dorong ke kiri dan tahan

Membesarkan volume
Dorong ke atas

Mengecilkan volume
Dorong ke bawah

Menangani panggilan
- Klik sekali untuk menjawab atau menutup
- Klik dua kali untuk menolak panggilan

Aktifkan/hentikan Siri*
Klik dua kali

*Siri hanya bisa berfungsi apabila
disandingkan dengan perangkat
iOS atau macOS

Isi baterai

Apabila waktu pemutaran musik kurang dari 1
jam, Anda akan mendengar nada peringatan
dan lampu LED akan berkedip merah. Untuk
isi ulang, sambungkan headphones ke sumber
tenaga USB menggunakan kabel mikro USB.
Kira-kira 2,5 jam memberikan 12+ jam waktu
untuk dimainkan tanpa kabel.

Apa makna indikator LED

Merah  Baterai rendah

Hijau  Baterai sudah penuh

Biru Bluetooth® pairing mode

Mati Headphone dalam keadaan mati atau
dalam pengoperasian normal

Atur kenyamanan pemasangan earphone Anda
Jakan memiliki simpul yang dapat diatur untuk
membantu agar pemasangan earphone Anda
tetap aman dan nyaman di dalam telinga. Anda
hanya perlu mendorong atau menarik sedikit
kabelnya melewati setiap earphone sampai ke
posisi yang nyaman menurut Anda.

Sandingkan dengan sumber suara Bluetooth®
Mulai dengan mematikan headphone Anda

Tekan terus Tombol kontrol selama 5 detik sampai
LED biru berkedip-kedip

Buka menu Bluetooth® di sumber suara dan pilih
Jakan dari daftar perangkat yang tersedia

Putar lagu pertama Anda

Tekan terus Tombol Kontrol sampai LED biru berkedip-kedip.

Pilih Jakan di dalam menu perangkat Bluetooth® Anda.

Putar lagu dan nikmati!

Isi baterai dulu, baru putar

Hubungkan headphone ke sumber daya USB
menggunakan kabel micro USB. Apabila LED
berwarna hijau, perangkat siap untuk diputar.

Bahasa Indonesia



Funzionamento del dispositivo

Gestione del controller

On/off
Tenere premuto per 3 secondi

Riproduzione/pausa
Cliccare una solavolta

Brano successivo
Premere a destra

Brano precedente
Premere a sinistra

Avanzamento veloce
Tenere premuto a destra

Riavvolgimento
Tenere premuto a sinistra

Aumento del volume
Premere in alto

Abbassamento del volume
Premere in basso

Gestione delle chiamate

- Cliccare una sola volta per rispondere o
riaggangiare

- Fare un doppio clic per rifiutare una
chiamata in arrivo

Attivazione/arresto di Siri*
Fare un doppio clic

* Siri funziona solo in abbinamento
aun dispositivo iOS 0 macOS

Caricamento della batteria -
Quando rimane meno di 1 ora di riproduzione, viene

emesso un segnale acustico di avviso e la spia LED

di colore rosso inizia a lampeggiare. Per ricaricare, =
collegare le cuffie a una sorgente USB tramite il cavo

micro USB. 2,5 ore di ricarica corrispondono a circa -
12+ ore di riproduzione senza cavo.

Legenda dell’indicatore LED

Rosso  Batteria scarica

Verde  Caricacompleta

Blu Modalita abbinamento Bluetooth®

Spento Dispositivo spento o in
funzionamento normale

Regola I'aderenza degli auricolari

Jakan & dotato di un anello regolabile per far si che
gli auricolari rimangano saldamente e comodamente
in posizione all'interno delle orecchie. Spingi o tira
delicatamente il cavo attraverso ciascun auricolare
fino a raggiungere la misura desiderata.

Abbinamento a una sorgente sonora Bluetooth®
Verificare che le cuffie siano spente

Tenere premuto il controller per 5 secondi, fino a
quando l'indicatore LED diventa blu lampeggiante

Aprire il menu Bluetooth® della sorgente sonora e
selezionare Jakan dallalista dei dispositivi disponibili

Istruzioni per il primo utilizzo

Tenere premuto il controller fino a quando I'indicatore LED diventa
blu lampeggiante.

Selezionare Jakan dal menu Bluetooth® del dispositivo.

Riproduci un brano e goditi I'ascolto!

Prima la carica, poi I'ascolto

Collegare le cuffie a una fonte di alimentazione USB
attraverso il cavo micro USB. Quando I'indicatore LED
diventa verde, € possibile iniziare ad ascoltare la musica.

Italiano
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Kaip visa tai veikia

Veiksmai naudojant valdymo rankenéle

Jjungti — iSjungti
Paspauskite ir laikykite nuspaude 3 sekundes

Paleisti — sustabdyti
Spustelékite vieng kartg

Kitas jrasas
Paspauskite j deSine
Ankstesnis jrasas
Paspauskite j kaire

Greitas jraso prasukimas j priekj
Paspauskite j deSine ir laikykite

Greitas jraso prasukimas atgal
Paspauskite j kaire ir laikykite

Garsinimas
Paspauskite j virsy

Tylinimas
Paspauskite Zemyn

Skambuciy valdymas

- Spusteléje vieng karta atsiliepsite
i skambutj arba baigsite pokalbj

- Spusteléje du kartus atmesite
gaunama skambutj

ljungti — sustabdyti ,,Siri**
Paspauskite du kartus

*,Siri* veikia tik susietas su
,10S" arba ,macOS" prietaisu

Baterijos jkrovimas -
Jei muzikai groti liko maziau nei 1 valanda,

iSgirsite jspéjamajj tona, o diodinis indikatorius

mirkses raudona spalva. Norédami jkrauti, =
prijunkite ausines prie USB maitinimo $altinio,

naudodami laidg su ,Micro USB" kistuku. Ausines -
kraunant 2,5 valandy, energijos uzteks mazdaug

12+ valandy leisti jradus be laido.

LED indikatoriy reikSmés

Raudonas ISsekusi baterija

Zalias Baterija visi$kai jkrauta

Mélynas ,Bluetooth®" sasajos rezimas
Nesviec¢ia Ausinési$jungtos arba veikia jprastai

Pritaikykite j ausis jkiSamas ausines

Jakan yra su reguliuojamo dydzio kilpa, todél j ausis
ikiSamos ausinés saugiai ir patogiai laikysis ausyje.
Atsargiai patraukite arba jstumkite kiekvienoje
ausinéje esantj laida, kol dydis bus tinkamas.

Susiejimas su ,,Bluetooth®* garso $altiniu
Pradzioje ausinés turi bati iSjungtos
Paspauskite ir laikykite valdymo rankenéle
nuspaustg 5 sekundes, kol pradés mirkséti
mélynos spalvos LED indikatorius

Atidarykite garso $altinio ,Bluetooth®" meniu ir i$
galimy susieti prietaisy saraso pasirinkite Jakan

Paleiskite pirmajj jrasa

Paspauskite ir laikykite nuspaude valdymo rankenéle,

kol pradés mirkséti mélynos spalvos LED indikatorius.

Savo prietaiso ,Bluetooth®" meniu pasirinkite Jakan.

Paleiskite jrasa ir mégaukités!

Pirmiausia jkraukite, tada leiskite
Prijunkite ausines prie USB maitinimo $altinio,
naudodami laidg su ,Micro USB" kistuku. Kai
pradés Sviesti zalios spalvos LED indikatorius,
galésite naudotis ausinémis.

Lietuviy



Ka tas darbojas

Rikojieties ar vadibas ripu

leslégts/izslégts
Nospiediet un pieturiet 3 sekundes

Atskanosana/pauze
Noklikskiniet vienreiz
Nakama dziesma
Bidiet pa labi
lepriekséja dziesma
Bidiet pa kreisi

Atri uz prieksu

Bidiet pa labi un pieturiet
AttiSana atpakal

Bidiet pa kreisi un pieturiet
Palielinat skajumu
Bidiet uz augsu
Samazinat skalumu
Bidiet uz leju

Parvaldiet talruna zvanus

- Noklik$kiniet vienreiz, lai atbildétu
vai beigtu sarunu

- Veiciet dubultklikski, lai atteiktu
ienakoso zvanu

Aktivét/apturét Siri*
Dubultklikskis

*Siri darbojas tikai tad, kad ir
saparots ar iOS vai macOS ierici

Akumulatora uzlade

Kad bas palikusi mazak neka 1 skanésanas
stunda, jus dzirdésiet bridinajuma toni un LED
mirgos sarkana krasa. Lai uzladétu, pievienojiet
austinas USB stravas avotam, izmantojot mikro
USB kabeli. 2,5 stundas ilga uzlade nodrosina
aptuveni 12+ stundas ilgu bezvadu atskano$anu.

Kadas ir LED indikatoru nozimes
Sarkana  lzladéjusies baterija

Zala Pilniba uzladéts

Zila Bluetooth® saparo$anas rezims
lzslegtas  lzslégtas parastaja stavoklt

Bials
P

gojiet savus i

Jakan ir ar pielagojamu loku, kas palidz noturét
jasu ieausus ausis drosi un érti. Uzmanigi iebidiet
vai izvelciet auklu cauri ieausim, lidz panakat
vélamo stavokli.

Saparojiet ar Bluetooth® skanas avotu
Séaciet ar izslégtam austinam

Nospiediet un pieturiet vadibas ripu 5 sekundes,
lidz sak mirgot zila LED

Atveriet Bluetooth® izvéIni skanas avota un atlasiet
Jakan no pieejamo ieri¢u saraksta

Atskanojiet pirmo dziesmu

Nospiediet un pieturiet vadibas ripu, Iidz sak mirgot zila LED.

Atlasiet Jakan savas ierices Bluetooth® izvélné.

Atskanojiet dziesmu un baudiet maziku!

Vispirms uzladéjiet, péc tam atskanojiet
Pievienojiet austinas USB baro$anas avotam,
izmantojot mikro USB kabeli. Kad LED gaisma
klast zala, austinas gatavas atskanos$anai.

LatvieSu
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Hoe het werkt

Gebruik van de Bedieningsknop

Aan/uit
Houd 3 seconden ingedrukt

Afspelen/pauzeren
Enkele klik

Volgend nummer
Schuif naar rechts

Vorig nummer
Schuif naar links

Vooruitspoelen
Schuif naar rechts en houd ingedrukt

Terugspoelen
Schuif naar links en houd ingedrukt

Volume verhogen
Schuif omhoog

Volume verlagen
Schuif omlaag

Gesprek beantwoorden

- Enkele klik om te antwoorden of
te beéindigen

— Dubbele klik om inkomend gesprek
te negeren

Siri activeren/stoppen*
Dubbele klik

*Siri werkt alleen indien gekoppeld
met iOS- of macOS-apparaat

Opladen van de batterij

Wanneer er minder dan 1 uur afspeeltijd
resteert, hoort u een waarschuwingstoon en
knippert het rode ledlampje. Om op te laden,
sluit je de koptelefoon met de micro USB-kabel
aan op een USB-stroombron. 2,5 uur opladen
levert ongeveer 12+ uur aan draadloze speeltijd
op.

Betekenis LED-indicatoren

Rood Batterij bijna leeg

Groen  Volledig opgeladen

Blauw  Bluetooth® koppelmodus

Uit Hoofdtelefoon staat uit of wordt
normaal gebruikt

De pasvorm van de oordopjes aanpassen
Jakan heeft een verstelbare lus die helpt om de
oordopjes veilig en comfortabel in uw oren te
houden. Duw of trek de lus voorzichtig door elk

oordopje tot de gewenste pasvorm is gerealiseerd.

Koppel met een Bluetooth®-geluidsbron
Begin met een uitgeschakelde hoofdtelefoon

Houd de bedieningsknop 5 seconden ingedrukt
tot de LED blauw knippert

Open het Bluetooth®-menu op je geluidsbron en
selecteer Jakan in de lijst met beschikbare apparaten

Speel je eerste nummer af

Houd de bedieningsknop ingedrukt tot de LED blauw knippert.

Selecteer Jakan in het Bluetooth®-menu van je apparaat.

Speel een nummer af en geniet!

Laad eerst op en speel dan af
Sluit de hoofdtelefoon met de micro USB-kabel
aan op een USB-stroombron. Wanneer de LED

groen wordt, is de hoofdtelefoon klaar voor gebruik.

Nederlands
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Slik fungerer det

Bruk av kontrollknappen

Pa/av
Trykk og hold i tre sekunder

Spill av / pause
Klikk én gang

Neste sang
Dytt til heyre

Forrige sang
Dytt til venstre

Spol fremover
Dytt til hgyre og hold

Spol bakover
Dytt til venstre og hold

Ok volum
Dytt oppover

Senk volum
Dytt nedover

Ta anrop

- Klikk en gang for & svare
ellerlegge pa

- Dobbelklikk for a avvise
etinnkommende anrop

Aktivere/stoppe Siri*
Dobbelklikk

*Siri fungerer kun nar enheten er
paret med en iOS- eller macOS-enhet

Lade batteriet

Nar det er mindre enn en time spilletid igjen vil
du here en varselslyd, og LED vil blinke radt.
Du lader hodetelefonene ved & koble dem til
en USB-stremkilde via mikro-USB-kabelen.
2,5 timer med opplading gir ca. 12+ timer med
ledningsfri spilletid.

Hva LED-lysene betyr

Radt Lavt batteri

Grgnt  Oppladet

Blatt Bluetooth®-paringsmodus

Av Hodetelefonene er av eller
brukes som normalt

Juster tilpasningen av erepluggene dine

Jakan har en justerbar lakke som gjer at
grepluggene dine holder seg godt og komfortabelt
pa plassierene dine. Skyv eller dra forsiktig pa
ledningen inntil ensket tilpasning er oppnadd.

Pare med en Bluetooth®-lydkilde
Begynn med hodetelefonene avslatt

Trykk og hold kontrollknappen i fem sekunder til
LED-lyset blinker blatt

Apne Bluetooth®-menyen pa lydkilden og velg
Jakan fralisten over tilgjengelige enheter

Spille den forste sangen

Trykk og hold kontrollknappen til LED-lyset blinker blatt.

Velg Jakan i enhetens Bluetooth®-meny.

Spill av en sang og kos deg!

Lad opp forst og spill etterpa

Koble hodetelefonene til en USB-stremkilde
med mikro-USB-kabelen. Nar LED-lyset er
grent, er de klare til bruk.

Norsk

22



Instrukcja obstugi

Obstuga pokretta sterujacego

WL/WYL.

Nacisnigcie i przytrzymanie
przez 3 sekundy
Odtwérz/Pauza
Pojedyncze kliknigcie

Nastepny utwoér
Nacisnigcie w prawo
Poprzedni utwoér
Nacis$nigcie w lewo

Szybkie przewijanie do przodu
Nacis$nigcie w prawo i przytrzymanie

Szybkie przewijanie do tytu
Nacis$nigcie w lewo i przytrzymanie

Zwigkszenie gtosnosci

Nacis$nigcie w gore

Zmniejszenie glosnosci

Nacisnigcie w dot

Obstuga potaczen

- Pojedyncze kliknigcie, aby odebra¢
lub zakonczy¢ potaczenie

- Podwadjne klikniecie, aby odrzuci¢
potaczenie przychodzace

Aktywacja/Zatrzymanie Siri*
Podwadjne klikniecie

*Siri dziata tylko po sparowaniu
z urzadzeniem iOS lub macOS

tadowanie baterii =
Gdy czas pracy baterii wyniesie mniej niz 1 godzine,

stuchawki powiadomia uzytkownika sygnatem =
dzwigkowym oraz czerwonym podswietleniem

diody LED. Aby natadowac¢ baterig, nalezy podtaczy¢ =
stuchawki do Zrddta zasilania USB przy pomocy kabla

micro USB. 2,5 godzin tadowania zapewnia okoto

12+ godzin odtwarzania bezprzewodowego.

Znaczenie poszczeg6lnych koloréw diody LED
Czerwony  Niski poziom energii baterii

Zielony W petni natadowany

Niebieski  Tryb parowania przez Bluetooth®

Brak Wytaczone urzadzenie lub
standardowy tryb pracy

Dopasuj swoje stuchawki douszne

Jakan ma regulowang petelke, ktéra pomaga
utrzymac stuchawki douszne pewnie i wygodnie
po umieszczeniu ich w uszach. Delikatnie wsun
lub wysun przewdd w obu stuchawkach, tak aby
uzyska¢ odpowiednie dopasowanie.

Parowanie z urzadzeniem muzycznym
przez Bluetooth®
Zacznij od wytaczenia stuchawek.

Nacisnij i przytrzymaj pokretto sterujace przez
5 sekund, az dioda LED zamruga na niebiesko
Otworz menu Bluetooth® w urzadzeniu

muzycznym i wybierz Jakan z listy
dostepnym urzadzen

Jak odstuchaé pierwszy utwor

Naci$nij i przytrzymaj pokretto sterujace, az dioda LED zamruga na niebiesko
Wybierz Jakan z listy urzadzen w menu Bluetooth®.

Odtwdrz utwor i ciesz sie muzyka!

Nataduj, zanim rozpoczniesz
Podtacz stuchawki do zrédta zasilania
USB kablem micro USB. Gdy dioda
LED zaswieci sie na zielono, oznacza
to gotowos¢ stuchawek do pracy.

Polski
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Como tudo funciona

Operar o Botao de Controle

Ligar/Desligar
Pressione e segure por 3 segundos

Reproduzir/Pausar
Clique umavez
Préxima misica
Pressione para a direita

Masica anterior
Pressione para a esquerda

Avancar
Pressione para a direita e segure

Retroceder
Pressione para a esquerda e segure

Aumentar o volume
Pressione para cima

Diminuir o volume
Pressione para baixo

Chamadas telefénicas

- Clique uma vez para atender ou desligar

- Clique duas vezes para rejeitar uma
chamada recebida

Ativar/desativar o Siri*
Clique duas vezes

*o Siri s6 funciona quando emparelhado
a um dispositivo iOS ou macOS

Carregar a bateria

Quando restar menos de 1 hora de tempo de
reproducéo, ouvird um tom de alerta e o LED
piscara a vermelho. Para carregar, conecte
seus fones de ouvido a uma fonte de energia
USB usando o cabo micro USB. 2,5 horas de
carga permitem aproximadamente 12+ horas de
reproducao sem fio.

O que os indicadores LED significam

Vermelho Bateria fraca

Verde Totalmente carregado

Azul Modo de emparelhamento Bluetooth®
Apagado Desligado ou em operagao normal

Ajuste os seus auriculares

Jakan tem um lago ajustavel que ajuda os seus
auriculares a ficarem seguros e confortaveis
dentro dos seus ouvidos. Empurre ou puxe
com cuidado o fio através de cada auricular até
alcangar o ajuste desejado.

Emparelhar a uma fonte de musica Bluetooth®
Comece com o seu fone de ouvido desligado

Pressione e segure o Botdo de Controle por 5
segundos até o LED piscar em azul

Abra o menu de Bluetooth® na sua fonte de
musica e selecione Jakan na lista de
dispositivos disponiveis

Reproduzir sua primeira misica

Pressione e segure o Botdo de Controle até o LED piscar em azul.

Selecione Jakan no menu Bluetooth® do seu dispositivo.

Toque uma musica e divirta-se!

Carregue primeiro, dé o play depois
Conecte os fones de ouvido a uma fonte

de energia USB usando o cabo micro USB.

Quando o LED ficar verde, os fones estao
prontos para serem usados.

Portugués
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Mod de functionare

Actionarea butonului de control

Pornit/Oprit
Mentine apasat timp de 3 secunde

Redare/Pauza
Dé clic o data

Melodia urmatoare
Apasain dreapta

Melodia anterioara
Apaséain stanga

Derulare inainte
Apasa in dreapta si mentine apésat

Derulare inapoi
Apasa in stanga si mentine apésat

Crestere volum
Apasa sus

Reducere volum
Apasa jos

Administrare apeluri

- Daclic o datéd pentru a rdspunde
sau ainchide

— Daclic dublu pentru arespinge
un apel primit

Activare/Oprire Siri*
Da clic dublu

*Siri este disponibila numai cand
imperechezi castile cu un dispozitiv
iOS sau macOS

incircarea bateriei -
Cand mai rdméane mai putin de o ora din timpul

de redare, veti auzi un ton de alerta, iar becul

LED va deveni rosu intermitent. Pentru incarcare, -
conecteaza castile la o sursa de alimentare

utilizand cablul micro USB. O incarcare de 2,5 ore -
asigura o durata de functionare de aproximativ 12+

de ore fara cablu.

Semnificatia LED-urilor

Rosu Baterie descarcata

Verde Incércat complet

Albastru  Mod de imperechere prin Bluetooth®
Stins Oprit sau functionare normala

Reglarea castilor intraauriculare

CastileJakan sunt prevéazute cu un suport reglabil
care ajuta la fixarea sigura si confortabila in urechi.
Impingeti sau trageti usor cablul in fiecare casca
intraauriculara pana cand obtineti pozitia dorita.

Imperecherea cu o sursa de sunet prin Bluetooth®
Opreste castile

Mentine apasat butonul de control timp de 5 secunde,
pana cand LED-ul clipeste in culoarea albastru

Deschide meniul Bluetooth® al dispozitivului de pe
care vrei sa redai sunetul si selecteaza Jakan din
lista de dispozitive disponibile

Redarea primei melodii

Mentine apasat butonul de control pana cand LED-ul clipeste in
culoarea albastru.

Selecteaza Jakan din meniul Bluetooth® al dispozitivului.

Reda o melodie si relaxeaza-te!

Incarca, apoi reda

Conecteaza céstile la o sursa de alimentare
utilizand cablul micro USB. Cand LED-ul se
aprinde in culoarea verde, poti sa redai muzica.

Romana
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Pycckui

Kak Bce ato pa60TaeT NMepBoe ncnonb3oBaHue

1 Pa6oTa KHONKM KOHTponsA 2 3apspgka akkymynstopa —  HaxmuTe n nogepxute KHOMKY KOHTPOTSI, MOKa namrnoyka He

BKNIOYNTL/BLIKNIOYUTL
HaxmuTte n yaepxusainTte B TeyeHne 3
cekyHA

BocnpousseneHue/naysa
Haxmute oguH pas

Cneaytowas KOMNo3uuns
HaxmwuTte Bnpaso

MpeAabiaylwas KOMNO3ULUs
HaxmuTte Bneso

NMepemoTatb Bnepen
Haxwmwute BnpaBo u gepxuTe

MepemoTaTb Ha3apA
HaxmuTte Bneso u Aepxure

YBenuyeHue rpomMKocTu
HaxmuTte BBEpX

YMeHblueHne rpoMKoOCTHn
Haxmute BHU3

OTBeTbI Ha 3BOHKU

— HaxmuTe oguH pas, 4Tobbl OTBETUTL
W MOBECUTL TPYBKY

— HaxmuTe aBaxabl, 4TO6bl OTKNOHUTL
BXOASALLMI 3BOHOK

AKTUBMPOBATL/OTKNIOYUTL Siri*
[iBoliHOE HaxaTne

*Siri paboTaeT ToNbKO, KOraa NoAKMNoYeH
npu6op ¢ iOS nnu macOS

Korpa octaBlueecs Bpems BOCnpon3BeaeHus

cocTaBuT MeHee 1 4aca, Bbl ycnbllunTe

3BYKOBOW CUrHan v yBUANTE KPaCHbIN -
MUratoLmnin uHankatop. Ytobbl 3apaaute

BalUW HaYLUHUKW, MOACOEANHUTE UX K UCTOYHUKY -
nuTaHus Yepes kabenb mukpo-USB. 2,5 yacos

3apsiAKky AOCTaTOMHO NpUMepHo Ans 12+ yacos

6ecnpoBoaHol paboTbl.

Y10 03HayaloT pasHble useta LED-namnbl

KpacHbii BaTapes paspsikeHa

3eneHblli  AKKyMyNATOp NOMHOCTbLIO 3apsiKeH

CuHnii Bluetooth® akTBMpOBaH

He roput HayLwWHWKN BbIKMIOYEHbI UNK
IKCMNyaTUpyoTCs B 0O6bIYHOM pexumMe

OTperynupyiTte pacnoroxeHue
MUWUKPOHaYLWHWKOB B ylax

Jakan nmeet perynupyembliii KOHTYP,
NO3BOMSALLMIA HAAEXHO 1 YA0GHO huKkcMpoBaTh
MWKPOHayLUHUKM B yllax. AKKypaTHO HagaBuTe
UIN NOTSHUTE LWHYP MUKPOHAYLUHWKA, YTOBbI
yOoo6bHO pasMecTuTb ero B yxe.

MoAKNIUYNTL K UCTOYHUKY
3BYyKa 4yepe3 Bluetooth®
BbIKNIOYMTE HaYLLIHUKK

Haxmute n noAep>XXnTe KHOMKY KOHTPOIS B TeYeHne
5 CeKyH[, NoKa namMnoyka He Ha4HeT MopraTb CUHUM

OTkpoiTe MeHto Bluetooth® Ha Balem UcTouHuke
3BYKa U U3 cnmcka A40CTYNHbIX NpUbopos
BocnpoussefeHus Bbibepute Jakan

HayHEeT MopraTb CUHUM.
BbiGepute Jakan u3 cnucka Bluetooth® Ha Balem MCToYHMKe 3BYyKa.

Bbi6epuTe necHio 1 HacnaxpanTecs!

CHavana 3apsiauTte, NOTOM UrpanTe

MoacoeanHUTe BalIM HAYLWHUKM K UCTOYHMKY 3NIEKTPOIHEPrnm
Yyepes kabenb Mukpo-USB. Koraa namnoyka 3aroputcsi 3eneHbiM,
HayLUHWKM roTOBbI K paboTe.
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Ako to vsetko funguje

Funkénost otoéného ovladaéa

Zapnutie/vypnutie
Stlacte a podrzte 3 sekundy

Prehratie/pozastavenie
Kliknite raz

Dalsia skladba
Stlaéte doprava

Predchadzajiica skladba
Stlacte dofava

Rychlo dopredu
Stla¢te doprava a podrzte

Posunutie dozadu
Stlacte dolava a podrzte

Zvysenie hlasitosti
Stlacte nahor

Znizenie hlasitosti
Stlaéte nadol

Uskutoéiovanie hovorov

— Jednym kliknutim prijmite alebo
zlozte hovor

- Dvojitym kliknutim odmietnite
prichadzajuci hovor

Aktivacia/zastavenie programu Siri*
Dvakrat kliknite

* Siri funguje iba pri sparovani so zariadenim
so systémom iOS alebo macOS

Nabijanie batérie

Ked' zostava menej ako 1 hodina prehravania,
zacujete vystrazny tén a LED indikator sa rozblika
nacerveno. Ak ju chcete nabit, pripojte slichadla

k USB zdroju energie pomocou kabla micro-USB.

2,5 hodin nabijania zabezpedi priblizne 12+
hodin prehréavania bez pouzitia kabla.

Vyznam LED indikatorov

Cerveny  Vybita batéria

Zeleny Uplné nabitie

Modry Rezim pérovania Bluetooth®
Vypnuty  Vypnuté alebo v beZnej prevadzke

Uprava velkosti sliichadiel

Jakan ma nastavitelnu slucku, ktord pomaha
udrzat sluchadla bezpecne a pohodine na mieste
vo vasich usiach. Jemne potlacte alebo potiahnite
Snurku cez kazdé slichadlo, kym nedosiahnete
pozadovanu velkost.

Sparujte so zvukovym zdrojom
s rozhranim Bluetooth®
Zacnite s vypnutymi slichadlami

Stlacte a podrzte oto¢ny ovladac 5 sekind, kym
LED diéda neza¢ne blikat namodro

Otvorte ponuku Bluetooth® v zvukovom
zdroji a vyberte polozku Jakan zo zoznamu
dostupnych zariadeni

Prehratie prvej skladby

Stlacte a podrzte oto¢ny ovladac, kym sa LED rozblikd namodro.

Vyberte polozku Jakan z ponuky Bluetooth® vo svojom zariadeni.

Prehrajte skladbu a vychutnavajte si hudbu!

Najprv nabite, potom prehravajte
Pripojte slichadla k USB zdroju energie pomocou

kabla micro-USB. Ked'sa LED didda rozsvieti nazeleno,

su pripravené na prehravanie.

Slovenéina
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Kako uporabljati slusalke

Upravljanje z nadzornim gumbom

Vklop/izklop
Pritisnite in pridrzite 3 sekunde

Predvajanje/premor
Kliknite enkrat

Naslednja skladba
Potisnite v desno

Prejsnja skladba
Potisnite v levo

Hitro naprej
Potisnite v desno in pridrzite

Hitro nazaj
Potisnite v levo in pridrzite

Povecanje glasnosti
Potisnite navzgor

Zmanjsanje glasnosti
Potisnite navzdol

Upravljanje klicev

- Kliknite enkrat za odgovor na
klic ali prekinitev klica

- Kliknite dvakrat za zavrnitev
dohodnega klica

Aktiviranje/ustavitev pripomocka Siri*
Kliknite dvakrat

* Siri deluje le skupaj z
napravo z iOS ali macOS

Napolnite baterijo.

Ko preostane manj kot 1 ura predvajalnega ¢asa,
zasite opozorilni zvok in lu¢ka LED zacne utripati
rdece. Baterijo slu$alk napolnite tako, da slusalke s
kablom mikro-USB prikljucite na vir napajanja USB.
Po 2,5 urah polnjenja lahko brezzi¢no predvajate
glasbo priblizno 12+ ur.

Pomen signalov lucke LED

Rdec¢a Prazna baterija
Zelena Baterija je do konca napolnjena
Modra Nacin za povezovanje

z napravami Bluetooth®
Izklopljena  Slusalke so izklopljene ali
normalno delujejo

Nastavitev prileganja ¢epkov slusalk

Jakan ima nastavljivo zanko, ki pripomore, da ¢epki
slusalk ostanejo zanesljivo in udobno namesceni v
vasih usesih. Kabel nezno potiskajte ali vlecite skozi
vsak ¢epek, dokler ne dosezete zelenega prileganja.

Zdruzite z zvoénim virom Bluetooth®
Postopek za¢nite z izklopljenimi slusalkami.

Pritisnite in 5 sekund pridrzite nadzorni gumb, da
zacne lucka LED utripati modro.

Odprite meni Bluetooth® v zvo¢nem viru in na
seznamu razpolozljivih naprav izberite Jakan.

Predvajajte svojo prvo skladbo

Pritisnite in pridrzite nadzorni gumb, da za¢ne lu¢ka LED utripati modro.

Izberite Jakan v meniju Bluetooth® na napravi.

Predvajajte skladbo in uzivajte!

Najprej napolnite, nato predvajajte

Slusalke s kablom mikro-USB prikljucite na vir
napajanja USB. Ko lu¢ka LED postane zelena, so
sluSalke pripravljene za predvajanje.

Slovenscina
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Hur funkar det?

Sa hdr anvdnder du kontrollen

Pa/av
Tryck in och hall kvar i 3 sekunder

Spela/pausa
Klicka en gang

Nista spar
Tryck &t hoger

Féregaende spar
Tryck &t vanster

Snabbspola framat
Tryck at héger och hall kvar

Spola bakat
Tryck at vanster och hall kvar

Hdéja volymen
Tryck uppét

Sénka volymen
Tryck nedat

Hantera samtal

- Klicka en gang for att svara
eller lagga pa

- Dubbelklicka for att avvisa
ettinkommande samtal

Aktivera/stang av Siri*
Dubbelklicka

*Siri fungerar bara pa
iOS- eller macOS-enheter

Ladda batteriet

Nar det ar mindre &n en timmes speltid kvar
kommer du att hora en aviseringston och en
indikeringslampa kommer att blinka rott. For att
ladda horlurarna ansluter du dem med mikro-USB-
kabeln till en natansluten USB-port. 2,5 timmars
laddning ger ca 12+ timmars sladd|6s speltid.

Vad betyder LED-indikatorerna?

Rott Lagt batteri

Gront  Batteriet ar fulladdat

Blatt Bluetooth®-lage

Av Avstangd eller i normalt spelldge

Anpassa passformen pa dina 6ronsnickor
Jakan har en anpassbar 6gla som gor att dina
oronsnackor sitter séakert och bekvamt inuti dina
oron. Tryck eller dra forsiktigt igenom sladden
genom varje 6ronsnacka tills du hittar den
onskade passformen.

Ansluta till en ljudkalla via Bluetooth®
Se till att horlurarna &r avstangda

Tryck in och hall kvar kontrollen i 5 sekunder
tills LED-lampan blinkar blatt

Gainiljudkallans Bluetooth®-meny och valj
Jakan i listan éver tillgdngliga enheter

Spela din forsta lat

Tryck in och hall kvar kontrollen tills LED-lampan blinkar blatt.

Vilj Jakan i din enhets Bluetooth®-meny.

Bdrja spela och njut av musiken!

Ladda innan du lyssnar

Anslut horlurarna med mikro-USB-kabeln till en
natansluten USB-port. Nar LED-lampan lyser gront
ar horlurarna fardigladdade och klara att anvanda.

Svenska
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Paano gumagana ang lahat

Galawin ang Hawakan ng Kontrol

Buksan/patayin

Pindutin at panatihing nakapindot

ng 3 segundo

I-play/i-pause

Pindutin ng isang beses

Susunod na kanta

Pindutin pakanan

Sinundan na kanta

Pindutin ng pakaliwa

Mabilis na pasulong

Pindutin ng pakanan at

panatilihing nakapindot

I-rewind

Pindutin ng pakaliwa at

panatilihing nakapindot

Lakasan ang tunong (volume)

Pindutin pataas

Hinaan ang tunog

Pindutin pababa

Pangasiwaan ang mga tawag

- Pindutin ng isang beses upang
sagutin o angatin

- Pindutin ng dalawang beses upang
tanggihan ang papasok na tawag

Paganahin/itigil ang Siri*

Pindutin ng dalawang beses

*Gagana lamang ang Siri kapag nakapares
saisang aparato naiOS o macOS

I-charge ang baterya

Kung kulang na sa 1 oras ang takbo ng baterya,

may maririnig kang isang tunog at kikislap ng pula
ang LED. Upang mag-charge, ikonekta ang iyong
mga headphone saisang USB na pagmumulan ng
kuryente gamit ang micro USB cable. 2,5 oras ng
pag-charge ay magbibigay ng mahigit-kumulang 12+
oras hang walang-cord na paggamit.

Ano ang ibig sabihin ng mga LED indicator
Pula Mababa ang baterya

Berde  Ganap nang charged

Asul Ang Bluetooth® ay nagpapares

Off Nakapatay o nasa normal na operasyon

Ayusin ang fit ng iyong earbuds

AngJakan ay may silo na madaling ayusin para
maayos at komportable ang paglagay ng earbuds
saiyong tenga. Itulak o kaya'y hilahin nang dahan-
dahan ang kurdon sa bawat earbud hanggang
makuha ang fit na gusto mo.

Ipares sa isang Bluetooth® na pagmumulan
ng tunog
Umpisahan na nakapatay ang iyong mga headphone

Pindutin at panatilihing nakapindot ang Hawakan
ng Kontrol ng 5 segundo hanggang sa kikislap ng
asul ang LED

Buksan ang Bluetooth® menu sa pagmumulan ng
iyong tunog at piliin ang Jakan mula sa listahan ng
magagamit na mga aparato

I-play ang una mong kanta

Pindutin at panatilihing nakapindot ang Hawakan ng Kontrol hanggang
sakikislap ng asul ang LED.

Piliin ang Jakan sa Bluetooth® menu ng iyong aparato.

I-play ang isang kanta at magtamasa!

Mag-charge muna, bago i-play

lkonekta ang iyong mga headphone sa isang USB na
pagmumulan ng kuryente gamit ang micro USB cable.
Kapag naging berde ang LED nakahanda na ito parai-play.

Wikang Filipino
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Hepsi nasil caligir

Kontrol Diigmesi ile Calig
Ac/kapat
Bas ve 3 saniye basil tut

Oynat/duraklat
Bir kere bas

Sonraki sarki
Saga slrikle

Onceki sarki
Sola stiriikle

Hizl ileri sar
Saga stiriikle ve tut

Geri sar
Sola stirlikle ve tut

Sesi yiikselt
Yukari suriikle

Sesi azalt
Asagi suriikle

Aramalari tamamla

- Cevaplamak veya telefonu kapatmak igin

bir kere tikla

- Gelen aramayi reddetmek icin ¢ift tikla

Siri'yi etkinlestir/durdur*
Cifttikla

*Siri sadece iOS veya macOS
cihazlarla eslestirildiginde calisir

Bataryayi sarj et

1 saatten az oynatma siiresi kaldiginda bir uyari
sesi duyacaksiniz ve LED kirmizi renkte yanip
sonecektir. Sarj etmek icin micro USB kablosunu
kullanarak kulakliklarinizi USB gli¢ kaynagina
baglayin. 2,5 saat sarj, yaklasik 12+ saatlik
kablosuz oynatma siiresi saglar.

LED gdstergeler ne anlama gelir
Kirmizi Dislk batarya

Yesil Dolu

Mavi Bluetooth® eslestirme modu
Kapali  Kapali veya normal galisiyor

Kulakliklarinizin uyumunu ayarlayin

Jakan kulakliklarinizin kulaklariniza gtivenli

ve rahat bir sekilde yerlesmesini saglayan
ayarlanabilir bir halkaya sahiptir. Istenilen
sekilde uyum elde edilene kadar kabloyu her bir
kulakliktan hafifce itin veya gekin.

Bluetooth® ses kaynagi ile eslestir
Kulakliklariniz kapaliyken baslayin

LED, mavi renkte yanip sdnene kadar Kontrol
Diigmesine 5 saniye basili tutun

Ses kaynaginizda Bluetooth® menuisiini agin ve
mevcut cihazlar listesinden Jakan segenegini segin

ilk sarkinizi oynatin

LED, mavi renkte yanip sénene kadar Kontrol Diigmesine basili tutun.

Cihazinizin Bluetooth® mentisiinden Jakan segenegini segin.

Bir sarki oynatin ve keyfini gikarin!

ilk 6nce sarj edin, sonra oynatin
Kulakliklarinizi micro USB kablosunu kullanarak
bir USB gii¢ kaynagina baglayin. LED yesile
doéndugiinde, oynatmaya hazirdir.

Tirkge
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YkpaiHcbka

MpuvHuun pii BiaTBOpeHHA nepLuoi Komno3uuii

YBiMKHEHHAA/BUMKHEHHSA

HaTucHIiTb | yTpyMyliTe npoTarom 3 cekyHz

BiaTBopeHHsa/naysa
KnauHitb oguH pa3s

HactynHa komno3suuis
HatucHiTb Bnpaso

NMonepeaHs komMno3uuia
HatucHiTb BniBo

MepemoTyBaHHSA BnepeA
HaTtucHiTb BNpaBo Ta yTpumynte

MepemoTyBaHHSA Ha3ag
HaTwucHiTb BniBO Ta yTpumyiite

36inbLWeHHA ry4YHOCTI
HaTucHiTb Bropy

3MeHLleHHs ry4YHoCTi
HaTtucHiTb BHU3

Buknuku

— KnauHite ogunH pas, wob Bignosictu
abo noknactu TpyoKy

— KnayHiTtb gBivi, wo6 Biaxunutn
BXiAHWUIA BUKNUK

AkTuBauia/3ynuHka Siri*
KnauHite agivi

*Siri npaytoe, nuie SKLWO NiAKNIYEHO
npucTpin 3i0S a6o macOS

Konu 3apsigy akymynsitopa 3anuimnTbCs Ha roauHy
po6oTH, NponyHae 3ByKOBE MomnepeaXeHHs, a
cBiTnogioa noYHe GnvMaTi HePBOHUM CBITIIOM.
o6 3apsaauTy HaBYLLHWKM, NiOKMIOYITB iX

[0 Axepena xuBneHHs yepes nopt USB 3a
[pornomoroto kabento micro USB. 3apsaaxaHHs
npotsirom 2,5 roanH 3abeanevye npubnuaHo 12+
rOAVH BiATBOPEHHS 6€3 KOAHWX APOTiB.

3HavyeHHA curHanis iHAMKaTopiB
YepBoHunin  HuW3bkuii piBeHb 3apsay

akymynsTopa
3enexui HaBYLUHWKM MOBHICTIO 3apsAaXeHi
CuHin pexum nigknoyeHHs Bluetooth®

BWMKHYTO  HaBYLUHUKM BUMKHYTi abo
npauoloTh Y 3BU4aNHOMY PEXUMI

BuGip 3py4HOro nonoxeHHs HaBYLIHUKIB
3aBasku perynboBaHOMY KpiniieHHI0-rayky
HaByLlWHWknJakan HaaiiHo Ta KOMOPTHO
ikcytoTbes y Byxax. MpocTo nocyHbTe kabenb
yropy abo BHK3, i BOHM caMi 3aiiMyTb 3pyyHe
NOMNOXEHHS.

MinknioueHHs mxepena 3ByKy Bluetooth®
Mepw Hix no4aTn, nepekoHamnTecs, Lo
HaBYLUHWUKW BUMKHYTO

HaTucHITL | yTpUMyiiTe KHOMKY KepyBaHHS
npoTAroM 5 cekyHa, AOKM CUHIW iHOUKaTop He
noyHe 6numaTu

Bigkpuiite meHto Bluetooth® Ha axepeni 3Byky i
BMUGEPITb Yy CNMUCKY AOCTYNHMX NpUCTpoiB Jakan

1 BukopucTaHHS KHOMKKU KepyBaHHA 2 3apsaxaHHA akymynsTopa —  HaTtucHIiTb i yTpuMyiiTe KHOMKY KepyBaHHS, OKW CUHIN iHAMKATOP He NoYHe 6rmmaTu.

B meHto Bluetooth® npuctpoto Bubepithb Jakan.

YBIMKHITb My3uKy. lNpreMHOro npocnyxoByBaHHs!

3apspxaHHA nepen NPOCNYyXOBYBaHHAM
MigknoYiTh HaBYLLHMKK [0 AXKepena XUBMNEeHHs
USB 3a gonomorot ka6ento micro USB. Konu
CBITNOAIOAHWI iHANKATOP 3aropuTbCs 3eNeHNM,
BOHW roTOBi 40 NMPOCNYXOBYBaHHS.
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Tiéng Viét Nam

Cach thirc hoat dong Phat bai hat dau tién caa ban

1 Diéu chinh Nam diéu khién 2 Sac pin - An va gitt Num diéu khign cho d&n khi dén LED chuy&n sang mau xanh.

Bat/Tat

An va git 3 gidy
Phat/Tam dirng
Nh&n mét an

Bai ké tiép

D&y sang phai

Bai trwdc d6

D4y sang trai

Tua di nhanh

D&y sang phai va gilt
Tua lai

D4y sang trai va gitr
Tang am lwong

D4y l1én trén

Giam am lwong

D&y xudng dudi

Xtr ly cudc goi

— Nh&n mét [an dé tra I16i hodc gac may
— Nh&n dup dé tir chéi cudc goi dén
Kich hoat/dtrng Siri*
Nh&n dup

*Siri chi hoat ddng khi dugc ghép néi
vai mét thiét bi iOS hodc macOS

Khi con lai con hon 1 gid phat nhac, ban sé nghe

thdy mét &m bao va déen LED sé nh&p nhay mau -
dé. Dé sac, hay két ndi tai nghe cla ban véi

mét ngudn dién USB bang cap micro USB. 2,5 -
gid sac sé cho khoang 12+ gid phat nhac khong

cam day.

Y nghia mau ctia dén LED

Do Pin yéu

Xanhla Da sac day

Xanh Ché do ghép néi Bluetooth®

Tat D4 t&t hodc dang hoat déng
binh thudng

Biéu chinh tai nghe ctia ban cho vira

Jakan c6 mot vong c6 thé diéu chinh dugc gitp
gil* tai nghe bén trong tai mét cach chac chan va
thoai mai. Nhe nhang ddy hoac kéo day qua mbi
&ng tai cho dén khi vira y.

Ghép néi véi mét ngudn am thanh Bluetooth®
Bé&t dau béng cach tat tai nghe

An va gitt Num diéu khién trong 5 giay cho d&n
khi @&n LED nh&p nhay mau xanh

Md menu Bluetooth® trén nguén &m thanh ctia ban
va chon Jakan tir danh sach cac thiét bj kha dung

Chon Jakan trong menu Bluetooth® trén thiét bj ciia ban.

Phat mét bai hat va thudng thirc!

Sac trwéc, nghe sau

Hay két ngi tai nghe ctia ban vai moét ngudn
dién USB béng cap micro USB. Khi dén LED
chuyén sang mau trang, thiét bi s& sén sang
dé phat nhac.
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